SINCLAIR BUMP GAGE INSERT - SINCLAIR INTERNATIONAL
SHOULDER BUMP GAGE INSERT, #17, 17 DEGREE, 30-06 SPRINGFIELD

when setting up full length sizing dies. Our Bump Gages install in either of our
comparator bodies and are machined to fit particular shoulder angles of
cartridges. Rather than measuring to the datum line, these gages indicate off of
the shoulder of the case to get a better, more easily assessable measurement of
how much you are actually sizing your cases. We usually recommend between ;
.001" to .002" bump for bolt action rifles and between .003" and .005" for AR-15 ——
type rifles. Also a useful tool for keeping your brass and loaded ammunition

separated if you have multiple rifles chambered for the same cartridge and

checking loaded ammunition.

Sinclair Bump Gage Inserts are used to measure the amount of shoulder bump ‘ . )

F

Sinclair Bump Gage Insert, 30-06 Family up to 8mm, 17\

Attributes

® Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SHOULDER BUMP GAGE INSERT, #17, 17 DEGREE, 30-06
SPRINGFIELD

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011476

Mfr. No.:

Cartridge: 30-06 Springfield,25-06 Remington,270 Winchester,7.62 x 39 mm,280 Remington
Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806111233

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den SINCLAIR BUMP GAGE
INSERT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Sinclair Bump Gage Insert entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir prézise Messungen fir deine Munition zu erméglichen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten,
lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige Informationen zur Produktsicherheit,
Nutzung und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Sinclair Bump Gage Insert immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor der Nutzung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschéadigt ist.
Lagere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den entsprechenden Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Bump Gage Insert mit deinem Feuerwaffen und Munitions Typ kompatibel ist.
®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Gebrauch des Produkts.
® Vermeide die Nutzung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Ausrutschen oder elektrische

Gefahren zu verhindern.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fir die Nutzung.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen und Gefahren ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Installation:
® Befolge sorgféltig die Anweisungen, die mit dem Produkt geliefert werden, fir eine ordnungsgemafie
Installation.
* Befestige den Bump Gage Insert sicher am entsprechenden Messgerat, wie angegeben.
Nutzung:
®* Um den Bump Gage Insert zu verwenden, stecke ihn vorsichtig in die Patronenhlse.
® Stelle sicher, dass er fest sitzt und keine UberméRige Kraft bendtigt wird, um ihn ein oder auszusetzen.
®* Nimm die Messungen gemaf den Anweisungen des Produkts vor.
® Reinige den Bump Gage Insert nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Ricksténde zu
entfernen.
Nach der Nutzung:

® Bewahre den Bump Gage Insert in seinem Schutzgehduse oder dem vorgesehenen Lagerbereich auf.
® Uberprife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Sinclair Bump Gage Insert gemaf den ortlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmuill. Informiere dich Uber ausgewiesene Recyclingzentren oder

Entsorgungsstellen fur gefahrliche Abfélle.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, sorge dafir, dass es sicher verpackt ist, um Verletzungen bei

der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zum Sinclair Bump Gage Insert besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice flr Unterstiitzung.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR BUMP GAGE
INSERT

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bump Gage Insert. This product is designed to help you achieve precise
measurements for your ammunition. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It provides important information on product safety, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Always use the Sinclair Bump Gage Insert in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Report any unsafe conditions or product defects to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Bump Gage Insert is compatible with your firearm and ammunition type.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the product.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping or electrical hazards.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for use.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of obstructions and hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning installation.
® Ensure that the work area is clean and welllit.

2. Installation:

® Carefully follow the instructions provided with the product for proper installation.
® Securely attach the Bump Gage Insert to the appropriate measuring device as specified.

3. Usage:
®* To use the Bump Gage Insert, gently insert it into the cartridge case.
® Ensure that it fits snugly and does not require excessive force to insert or remove.
® Take measurements as indicated in the product instructions.
® After use, clean the Bump Gage Insert with a soft cloth to remove any residue.

4. PostUsage:

® Store the Bump Gage Insert in its protective case or designated storage area.
® Regularly check the product for signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the Sinclair Bump Gage Insert in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling centers or hazardous waste
disposal sites.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is securely packaged to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Sinclair Bump Gage Insert, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el INSERT
DE GALGA DE RETROCESO SINCLAIR

Introduccion

Gracias por elegir el Insert de Galga de Retroceso Sinclair. Este producto esta disefiado para ayudarte a lograr
mediciones precisas para tu municién. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad. Proporciona informacion importante sobre la seguridad del producto, su usoy
disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el Insert de Galga de Retroceso Sinclair de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Informa sobre cualquier condicién insegura o defectos del producto a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el Insert de Galga de Retroceso sea compatible con tu tipo de arma y municion.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar el producto.
Evita usar el producto en condiciones hiumedas o0 mojadas para prevenir resbalones o riesgos eléctricos.
No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para su uso.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el area esté libre de obstrucciones y peligros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUlne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

® Sigue cuidadosamente las instrucciones proporcionadas con el producto para una instalacion
adecuada.

® Adjunta de manera segura el Insert de Galga de Retroceso al dispositivo de medicion apropiado segun
lo especificado.

3. Uso:

Para usar el Insert de Galga de Retroceso, insértalo suavemente en el casquillo del cartucho.
Aseglrate de que encaje de manera ajustada y no requiera fuerza excesiva para insertar o retirar.
Toma las mediciones segun se indica en las instrucciones del producto.

Después de usarlo, limpia el Insert de Galga de Retroceso con un pafio suave para eliminar cualquier
residuo.

4. Postuso:
® Almacena el Insert de Galga de Retroceso en su estuche protector o area de almacenamiento

designada.
® Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Disposicion



Desecha el Insert de Galga de Retroceso Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los centros de reciclaje designados o los sitios de

disposicion de desechos peligrosos.
® Sj el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de empacarlo de manera segura para

prevenir lesiones durante la disposicién.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Insert de Galga de Retroceso Sinclair, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour I'INSERT DE BUMP GAGE
SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi I'lnsert de Bump Gage Sinclair. Ce produit est concu pour vous aider a obtenir des mesures
précises pour vos munitions. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité. Il fournit des informations importantes sur la sécurité du produit, son utilisation et son élimination.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours I'Insert de Bump Gage Sinclair conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Rangez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Signalez toute condition dangereuse ou défaut de produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'Insert de Bump Gage est compatible avec votre arme a feu et le type de munitions.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation du produit.

® Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades ou les risques
électriques.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées par le fabricant pour I'utilisation.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée d'obstructions et de
dangers.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Installation :

® Suivez soigneusement les instructions fournies avec le produit pour une installation correcte.
® Fixez solidement I'Insert de Bump Gage a l'appareil de mesure approprié comme spécifié.

3. Utilisation :

Pour utiliser I'lnsert de Bump Gage, insérezle doucement dans I'étui de la cartouche.

® Assurezvous qu'il s'adapte correctement et ne nécessite pas de force excessive pour étre inséré ou
retiré.
Prenez les mesures comme indiqué dans les instructions du produit.

® Apres utilisation, nettoyez I'Insert de Bump Gage avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.

4. Apreés Utilisation :

® Rangez I'Insert de Bump Gage dans son étui de protection ou son espace de stockage désigné.
® Vérifiez régulierement le produit pour des signes d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination



Eliminez I'Insert de Bump Gage Sinclair conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez s'il existe des centres de recyclage désignés ou

des sites d'élimination de déchets dangereux.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est emballé en toute sécurité pour

éviter les blessures lors de I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'lnsert de Bump Gage Sinclair, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'INSERT
SINCLAIR BUMP GAGE

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Insert Sinclair Bump Gage. Questo prodotto & progettato per aiutarti a ottenere misurazioni
precise per le tue munizioni. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza. Essa fornisce informazioni importanti sulla sicurezza del prodotto, sull'uso e sullo
smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre I'Insert Sinclair Bump Gage in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Riporta eventuali condizioni pericolose o difetti del prodotto alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'lnsert Bump Gage sia compatibile con il tuo tipo di arma da fuoco e munizioni.
Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi il
prodotto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnate per prevenire scivolamenti o rischi elettrici.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per I'uso.
Fai attenzione alllambiente circostante e assicurati che l'area sia libera da ostacoli e pericoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

® Segui attentamente le istruzioni fornite con il prodotto per una corretta installazione.
® Fissa saldamente I'Insert Bump Gage al dispositivo di misurazione appropriato come specificato.

3. Uso:

® Per utilizzare I'Insert Bump Gage, inseriscilo delicatamente nel bossolo della cartuccia.

® Assicurati che si adatti bene e non richieda una forza eccessiva per essere inserito o rimosso.
® Prendi le misurazioni come indicato nelle istruzioni del prodotto.

® Dopo l'uso, pulisci I'lnsert Bump Gage con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.

4. PostUso:

® Conserva l'Insert Bump Gage nella sua custodia protettiva o nell'area di stoccaggio designata.
® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'Insert Sinclair Bump Gage in conformita con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla per centri di riciclaggio designati o siti di smaltimento di
rifiuti pericolosi.

® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che sia imballato in modo sicuro per prevenire
infortuni durante lo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'Insert Sinclair Bump Gage, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadki Bump Gage
SINCLAIR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wktadki Bump Gage Sinclair. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w precyzyjnym
pomiarze amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta
instrukcjg bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczenstwa produktu, uzytkowania i
utylizaciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj Wktadki Bump Gage zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wady produktu odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze Wkiadka Bump Gage jest kompatybilna z Twojg bronig i rodzajem amunicji.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas korzystania z
produktu.

® Unikaj uzywania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgom lub zagrozeniom
elektrycznym.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji producenta dotyczacych uzytkowania.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny od przeszkdd i zagrozen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalaciji.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Instalacja:

® Starannie postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do produktu w celu prawidtowej instalacji.
® Bezpiecznie zamocuj Wktadke Bump Gage do odpowiedniego urzadzenia pomiarowego, jak wskazano.

3. Uzytkowanie:

Aby uzy¢ Wkiadki Bump Gage, delikatnie wtéz ja do tuski naboju.

Upewnij sie, Ze pasuje ciasno i hie wymaga nadmiernej sity do wiozenia lub wyjecia.
Dokonaj pomiaréw zgodnie z instrukcjami produktu.

Po uzyciu oczy$¢ Wktadke Bump Gage za pomoca miekkiej szmatki, aby usunaé resztki.

4. Po Uzytkowaniu:

® Przechowuj Wkiadke Bump Gage w jej ochronnym etui lub wyznaczonej strefie przechowywania.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj Wktadke Bump Gage Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz wyznaczone centra recyklingu lub miejsca utylizaciji
odpaddéw niebezpiecznych.

® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest odpowiednio zapakowany, aby zapobiec
obrazeniom podczas utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Wkiadki Bump Gage Sinclair, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.



Turvaohjeet SINCLAIR BUMP GAGE INSERT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Bump Gage Insert tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu auttamaan sinua saavuttamaan
tarkat mittaukset ammuksillesi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tima turvaohje huolellisesti. Se
sisaltaa tarkeita tietoja tuoteturvallisuudesta, kaytdsta ja havittdamisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta aina Sinclair Bump Gage Insert tuotetta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa, ettei siind ole vaurioita. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotevioista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd Bump Gage Insert on yhteensopiva aseesi ja patruunasi kanssa.

Kayta tarvittavia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tuotteen kayton aikana.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen tai sdhkdvaarojen estamiseksi.
Ala ylita valmistajan suosituksia kaytolle.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on vapaa esteisté ja vaaroista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
® Varmista, etta tyétila on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

® Noudata huolellisesti tuotteen mukana tulevia ohjeita oikean asennuksen varmistamiseksi.
® Kiinnitd Bump Gage Insert tiukasti oikeaan mittauslaitteeseen ohjeiden mukaisesti.

3. Kaytto:
® Kayta Bump Gage Insert tuotetta asentamalla se varovasti patruunakuoreen.
® Varmista, ettd se istuu tiukasti eika vaadi liiallista voimaa asettaaksesi tai poistaaksesi sen.
® Ota mittauksia tuotteen ohjeiden mukaan.
[ )

Kayton jalkeen puhdista Bump Gage Insert pehmeélla kankaalla, jotta mahdolliset jAamat poistuvat.
4. Kaytdn jalkeen:

® Sailytda Bump Gage Insert sen suojakotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa.
® Tarkista saanndllisesti tuotetta kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

® Havita Sinclair Bump Gage Insert paikallisten saaddsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista erikseen merkityt kierratyskeskukset tai vaarallisten
jatteiden havityspaikat.

® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, ettd se on pakattu turvallisesti, jotta valtetaan
vahingoittuminen havityksen aikana.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Bump Gage Insert tuotteeseen, viittaat valmistajan
verkkosivuille tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR BUMP GAGE
INSERT

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Bump Gage Insert. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att uppna exakta
matningar for din ammunition. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information om produktsakerhet, anvandning och
avfallshantering.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid Sinclair Bump Gage Insert i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara produkten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller produktdefekter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att Bump Gage Insert &r kompatibel med ditt vapen och ammunitionstyp.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon, nar du anvander produkten.
Undvik att anvanda produkten i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att forhindra halkrisker eller elektriska faror.
Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer fér anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar fritt fran hinder och faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.
® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

2. Installation:

® Folj noggrant instruktionerna som medfoljer produkten for korrekt installation.
® Fast Bump Gage Insert ordentligt pa den angivna matanordningen.

3. Anviéndning:

For att anvédnda Bump Gage Insert, satt forsiktigt in den i patronhylsan.

Se till att den passar ordentligt och inte kréver dverdriven kraft for att satta in eller ta bort.

Ta matningar enligt instruktionerna i produktens manual.

Efter anvandning, rengdr Bump Gage Insert med en mjuk trasa for att ta bort eventuell kvarvarande
smuts.

4. Efter anvandning:

® Forvara Bump Gage Insert i dess skyddande fodral eller angiven férvaringsplats.
* Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera Sinclair Bump Gage Insert i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera for avsedda atervinningscentraler eller platser for farligt
avfall.

® Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den ar sakert férpackad for att férhindra skador vid
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller funderingar angdende Sinclair Bump Gage Insert, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundservice for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro Vlozku Sinclair Bump Gage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Vlozku Sinclair Bump Gage. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl dosahnout
pfesnych méfeni pro vase naboje. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, peclivé si prfectéte tuto pfirucku s
bezpecnostnimi pokyny. Obsahuje dllezité informace o bezpecnosti produktu, pouzivani a likvidaci.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte Vlozku Sinclair Bump Gage v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na pfipadné poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Skladujte produkt na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Nahlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo vady produktu prislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Zajistéte, aby VloZzka Bump Gage byla kompatibilni s vasi zbrani a typem néboje.

® Pri pouzivani produktu pouZivejte vhodné osobni ochranné pomtcky (OOP), jako jsou ochranné bryle.

® Vyhnéte se pouzivani produktu za vihkych nebo mokrych podminek, abyste predesli sklouznuti nebo
elektrickym nebezpegim.

® Neprekracujte doporucené specifikace vyrobce pro pouZziti.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla oblast Cista od prfekdzek a nebezpeci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim instalace.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

® Peclivé dodrzujte pokyny poskytnuté s produktem pro spravnou instalaci.
® Bezpecné pfipevnéte Vliozku Bump Gage k pfisluSnému méficimu zafizeni, jak je specifikovano.

3. Pousziti:

Pro pouziti Vlozky Bump Gage ji jemné vilozte do nabojnice.

Ujistéte se, Ze je spravné usazena a nevyzaduje nadmérnou silu pro vlozeni nebo vyjmuti.
Provadgjte méfeni podle pokynt vyrobku.

Po pouziti vycCistéte Vlozku Bump Gage mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv zbytky.

4. Po pouziti:

® Skladujte VloZzku Bump Gage Vv jejim ochranném pouzdfe nebo ur€ené skladovaci oblasti.
® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte VloZku Sinclair Bump Gage v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Zkontrolujte, zda existuji ur€ena recyklacni stfediska nebo mista
pro likvidaci nebezpecného odpadu.

® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze neni opravitelny, zajistéte, aby byl bezpecné zabalen, aby se predeslo
zranéni béhem likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Vlozky Sinclair Bump Gage se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t¢émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas na
prvnim miste.



